F iul vornicului llie Kogalniceanu si al
Catincai Stavilla, coborator dintr-o fa-
milie genoveza, stabilita de secole in

vechea colonie din Cetatea - Alba, Mihai
Kogalnicea-nu se nagte la 6 septembrie 1817.
Isi face stu-diile la un pension francez din lasi,
dupa care este bursierul domnitorului Mihai
Voda Sturza si pleaca cu cei doi fii ai acestuia
la Luneville. Dupa numai un an, in 1835, fi
gasim la Berlin unde se inscrie la Universitate.
In 1838, Ko-galniceanu se intoarce in
Moldova. La numai cateva zile de la venirea
lui la lasi, domnitorul Mihai Sturza, printr-un
ordin de zi din 31 mar-tie 1838, face cunoscut
ca M. Kogalniceanu este numit printre
aghiotanti. Tn acelasi an, es-te avansat la
rangul de locotenent si ih anul urmator la
rangul de capitan.

Plin de elan, la liulie 1838 se apuca sa re-
dacteze ALAUTA ROMANEASCA care apare
la lagi, ca supliment literar al Albinei Roméa-
nesti a lui Gheorghe Asachi. Revista este tipa-
ritd de doua ori pe luna, toate numerele laun-
loc au 56 pagini si este de format 21x13. Ti-
tlul, lo-calitatea gi data aparitiei sunt scrise cu
carac-tere latine. Deasupra titlului are o ilus-
52

PAGINI de ISTORIE

Reviste regactate de
Mihail KOGALNICEANU

Radu MOTOC,
dr., inginer, secretarul filialei Galafi
a Asociafiei Pro Basarabia si Bucovina

tratie reprezentadnd pe Venera in carul ei dus
de Amor.

Au aparut numai cinci numere, datate: 1 i
15 iulie, 1 si 15 august si 1 septembrie 1838,
cand Alduta e suspendata de domnitor. Asa
cum se prezenta Alduta Roméneasca era total
diferita, ca format, caractere tipografice, con-
tinut de Albina lui Asachi.

Dar sa analizam structura si continutul aces-
tei reviste. Revista era conceputa pe doua ca-
pitole principale :

l. LITERATURA.
O Literatura originala, care continea doua ca-
pitole: versuri si proza.
O Traduceri, tot cu doua capitole: versuri si
prozéa

Il. ISTORIE CULTURALA, far& sub-
diviziuni.
O La capitolul Literatura originald, M. Kogalni-
ceanu, cu ocazia inaugararii Academiei Mihai-
lene, a publicat versurile lui Gh. Asachi Palla-
diul Moldovenilor.

Face o prezentare ampla a poetului M. Cu-
giureanu si publica mai multe poezii ale lui
Alexandru Hrisoverghi, printre care Poetul la
fard nevoit s& mearga la targ.



O La capitolul Proza, este publicat Costache
Negruzzi cu Daniil Scavinski.

O La rubrica Traduceri, M. Kogalniceanu pub-
lica doua balade de Schiller Inelul lui Policrat
si Impdrtirea lumei. O epigrama in traducerea
lui Asachi, intitulatad Se cuvine a implini dein-
dat&, ori a refuza imediat cererea.

Proza tradusa promovata de Kogalniceanu

in Alduta se poate exemplifica prin:
Fatd batréna, vaduva tanard, Mnemosyne,
traducere din germana; Femeile, maxime
traduse din franceza din Le Protee; Impdratul
si Braminul, traducere dupa Bulrger din France
Litteraire.

In cadrul Istoriei Culturale, M. Kogalni-
ceanu prezinta o analiza asupra primei carti
istoricul scrierii chirilice si introducerea celei
latine la noi. Articolul se intituleaza Catehism
sau invéataturd de capetenie ale Bisericii R&-
sdritene, scrisa de Neofit Scriban la lasi, in
anul 1838. Preocuparea de a introduce nota
nationala in cultura si literatura nationala este
reprezentata de lucrarea: Mica geografie a
Daciei, Moldovei gi Tarii Roménesti, preluc-
ratd de pitarul V. Popescu Scriban la lasi in
anul 1838.

Scrisorile domnitorilor si boierilor moldoveni
(1558 - 1694), aflate in arhiva bisericii roma-
nesti din Lvov, ctitorie a voievodului Bar-
novschi, sunt prezentate cu autorul si data
scrisorii. Sunt prezentate si fragmente din
textul scrisorilor acolo unde se aminteste de
zidirea bisericii, tiparirea cartilor bisericesti
destinate acestei biserici, cat si pomenirea
mortii lui Duca Voda, decedat in Polonia.
Aceste scrisori publicate sunt intitulate Rava-
suri vechi a Domnilor Moldoveni.

Interzicerea aparitiei Aldutei Romanesti nu-
mai dupa cinci numere nu-l descurajeaza pe
Kogalniceanu la virsta de 22 de ani gi redac-
teaza, incepand cu anul 1839 Foae sateasca
a printipatului Moldovei, ,publicafie nevino-
vatd de economie rurald, cu efecte modeste
dar sigure”, cum caracteriza aceasta publica-
tie George Calinescu.

DACIA LITERARA apare la lasi in 1840,
re-dactata tot de M. Kogalniceanu si tiparita o
data la doua luni. Titlul e scris cu litere latine
ca si intreaga pagina de titlu care poarta, in
mijloc, monograma frumos imbinata a redac-
torului ei. Formatul este mic: 19 x 12. Pe pri-
ma pagina, e repetat titlul in caractere gotice
de asta data, fin taiate; apoi, dupa introductia
cu litere latine, obisnuite de tipar, incepe textul
cu litere chirilice.

Dacia literara a aparut in trei numere: pri-
mul in luna ianuarie - februarie, al doilea in
martie - aprilie si al treilea numar in mai —
iunie, cind aceasta revista este suspendata.
Paginatia este in continuare la toate nume-
rele, in total 481+ 9 pagini. Exemplarul Dacia
literard din Biblioteca Academiei Roméane mai
contine alte 47 pag. numerotate de la 1, in
care se dau Unele documente din Moldova.

in 1859 apare a doua editie a Daciei lite-
rare in tipografia lui Adolf Bermann din lasi.
De data asta formatul este mai mare 21 x 14
si apare intr-un singur volum.

Aceasta noua editie se prezinta mai ingrijita
ca cea dintai, are o hartie mai buna, litere mai
citete. Pe langa prefata lui Costache Negruzzi,
a doua editie mai publica trei portrete - M.
Kogalniceanu, C. Negruzzi si V. Alecsandri,
facute in litografia lui E. Sieger din Viena.
Aceste portrete sunt agezate in ordinea de
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mai sus la inceputul fiecaruia din cele trei
numere reunite launloc.

Structura revistei contine urmatoarele capi-
tole:

l. LITERATURA.

O Originale (versuri si proza)

Sunt publicate versurile lui Grigore Alexan-
drescu, Anul 1840. Din Albina Roméneasca
sunt publicate si versurile lui Gh. Asachi:
Doué spicuri si in alt numar fabula Ursul,
pasdrea, sarpele si momifa. Nici A. Donici nu
este uitat cu celebrele lui fabule: Gastele; Vul-
pea si bursucu; Parnas; Momifa gi doud méfe;
Barbatul cu trei femei; Vulpea pedepsitad; Ma-
garul; Antereul lui Arvinte.

C. Stamate este si el prezent cu: Floarea
catre flutur; Céntecul Gafifei catre cuconagsul
sdu si 0 poezie dedicata lui C. Hurmuzachi,
Gafifa blestemata de parinfi.

Proza este foarte bine reprezentata prin
trei lucrari pe care merita a fi semnalate:

v/ Buchetiera din Florenfa a lui Vasile

Alecsandri;

v Nou chip de a face curte, o schita de
moravuri scrisa chiar de M. Kogalni-
ceanu care consta din scene pitoresti
din obiceiurile poporului.

v C. Negruzzi este prezent cu scene din
cronicile Moldovei, Alexandru L&pus-
neanu si Riga Poloniei si prinful Mol-
dovei.

O Traduceri ( versuri si proza).

v Sunt publicate versurile: Floarea, Flo-
rérifa romand, de Lewitschnigg in tra-
ducerea lui C. Negruzzi.

v M. Kogalniceanu cu ocazia traducerii
unei lucrari care viza calatoria in Prin-
cipatele Roméane a lui D. A. Demidoff ,
publica lucrarea cu caracter satiric la

adresa societatii Principatelor: D. A.
Demidoff 7n Banat, Valahia si Moldo-
va.

Il. FOLCLOR.

v/ Scenele pitoresti din obiceiurile moldo-
venilor sunt redate in lucrarea lui C.
Negruzzi - Céntece populare a Moldovei. Sunt
clasificate cantecele populare in ostasesti, is-
torice, religioase, erotice, voinicesti si balade
cu scurte exemplificari.
ll.  RECENZII, CRITICA.

Necesitatea pregatirii serioase a scriitorilor,
care sa fie congtienti de rolul lor este subiec-
tul recenziei lucrarii lui I. Heliade Radulescu:
Despre autori. Tot Heliade se manifesta con-
tra pseudonimelor in lucrarea recenzata: Pse-
udonime. Definitia si felurile satirei este un alt
subiect tratat de I. Heliade in lucrarea: Despre
satird, unde clasifica satira in politica, morala,
personala si generala. Face comparatia intre
satira si comedie.

M. Kogalniceanu are cateva recenzii gi

aprecieri. Redacteaza programul si directivele
migcarii literare nationale pe care il publica in
Dacia literard intitulat Introductie.
Note de apreciere la tabloul lui G. Asachi care
infatiseaza pe Alexandru cel Bun primind co-
roana de la ambasadorii imparatului loan
Paleolog II.

Viata roméneasca ca subiect de inspiratie
pentru autori straini este subiectul tratat n
articolul intitulat Literatura stréina.

Biografia si opera lui Gheorghe Sincai (care
redactase Hronica Romanilor) ca un semnal
dat domnitorului pentru a sprijini tiparirea
acestei lucrari fundamentale pentru romani in
acea perioada, lucru care s-a realizat in anul
1853.



Note de apreciere la lucrarea lui G. Asachi ,
Dochia gsi Traian, dupa spusele populare ale
romanilor.

Toate aceste lucrari il prezinta pe M. Kogal-
niceanu foarte preocupat de istorie, literatura,
folclor, traditii i imaginea tarii prezentata de
calatorii straini.

IV. CHESTIUNI CULTURALE.
- Critica adusa sistemului de Tnvatamant ro-
manesc de catre I. Heliade in articolul Despre
invatatura publicad are si unele propuneri de
imbunatatire a programei sgcolare, cat si
alcatuirea acesteia.
- Subiectul gcolilor este adus si prin prezen-
tarea cuvantului rostit de prof. Penescu la
scoala din Braila. Se marturiseste faptul ca ti-
nerilor li se da o pregatire superficiala in loc
ca educatia sa fie dirijata spre comert gi agri-
cultura, conform nevoilor tarii.
- Istoricul Bisericii vechi din $cheii Bragovului
cu hramul Sf. Neculai, inceputa de bulgari la
1403 si continuata de NeagoieVoievod, Petru
Cercel si Aron Voievod si renovata cu banii
tarinei Elisabeta Petrovna, este tratat intr-un
amplu material.
- Articolul Pdméntul Moldo — Romanesc ple-
deaza pentru un program national care sa se
bazeze pe: unitatea limbii si religiei, asezarea
geografica, fertilitatea pamantului, autoritatea
boierilor castigatda pe merit si unitatea legisla-
tiva a Regulamentului Organic.

V. ANUNTURL.

Anunturile se refera la aparitia unor carti,
reviste, programe teatrale, picturi, texte muzi-
cale, scoli si personalitati.

Din anunturile referitoare la carti, semnalam
urmatoarele:

- Atlasul geografic roménesc;

- Gramatica roméno - germand;

- Lexiconul de conversatie cu o introducere
a lui G. Asachi;

- Letopisefele Valahiei si Moldovei;

- C. Negruzzi, Relatie despre comerful Mol-
dovei;

- P. Poenaru, Vocabularul francez - roman,
etc.

Dintre reviste sunt indicate:

- Albina Roméneascé;

- Arhiva Roméneascs;

- Curierul de Ambe Sexe;

- Dascalul sateanului;

- Gazeta de Transilvania, etc.

Referitor la picturi, sunt mentionate litogra-
file cu Portretele /mpéaratului Nicolae | si ale
Reginei Victoria si Atlas cu 80 tablouri dupéa
naturd, autor Raffet

Textul muzical al partiturii Quadrille sur des
themes moldaves al compozitorului F. G.
Rouschinski este dat in suplimentul muzical al
revistei.

Scolile prezentate in revista: Scoala de la
manastirea Doljesti, Scoala de mestesugatri si
Seminarul Veniamin din lasi.

in final sunt prezentate personalitati din
spatiul romanesc, cum ar fi Nicolae Balcescu,
A. Popovici, M. Kogalniceanu, Mihai Ghica, B.
P. Hasdeu, Mitropolitul Veniamin Costachi,
Samoil Vulcan - episcop de Oradea.

ARHIVA ROMANEASCA, foaie retrospec-
tiva trimestriala, apare la lasi in 1841, desi era
inceputa Tn 1840; dupa cum se vede in prima
fila de titlu, M. Kogalniceanu o tipareste in
acelasi format ca si Dacia literard. Prima foaie
poartd monograma redactorului si primul nu-
mar contine 376 + VIII pagini.

Tomul al doilea din Arhiva Romaneasca
apare in anul 1845 cu acelasi format si are
422+1V pagini.
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Intreaga revista este scrisa in chirilica.

In 1860 si 1862 se tipareste editia a doua,
tot in doua tomuri, la tipografia lui Adolf
Bermann din lagi. De data asta, formatul era
mai mare 22 x 14. Tomul | are 282+VIIl pag. si
tomul Il are 318+IV pag. La editia Il-a, in loc
de monograma lui Kogalniceanu, este tipogra-
fiatd monograma editorului Adolf Bermann.
Hartia utilizata este buna, mai alba decéat pri-
ma editie gi literele mai placute ochiului.

Revista contine cinci capitole:

l. LITERATURA

O Cadlatoria lui Vartolomei Mazareanu, egu-
menul méndstirii Moldovita la Petersburg. In
anul 1769, ca trimis al Moldovei, calatoria
acestuia este relatatd Tintr-un manuscris.
Interes prezinta notele de drum prin Rusia i
impresiile de la festivitatile la care a luat parte.
O Cuvéant de ingropare a vechiului Stefan
Voievod, Domnul Moldovei, prezinta faptele
de arme gi de credinta ale marelui Voievod
Stefan cel Mare.

O Cadlatoria arabului Patriarh Macarie de la
Alep la Moscova. Sunt redate fragmente din
jurnalul de calatorie al lui Pavel de Alep, care-l
insotea pe patriarhul Macarie in drum spre
Moscova, trecand si prin tarile roméane

I. ISTORIE LITERARA.

O Necrolog a lui Stefan cel Mare si Despre
necrologul lui Stefan cel Mare gi despre ma-
nuscritul in care s-a aflat, doua articole scrise
de Kogalniceanu. Sunt facute presupuneri la
originea gi datarea documentului care a fost
gasit de C. Hurmuzachi la Costachi Stamate.
Manuscrisul este scris in Mitropolia Moldovei,
datat 1740, cu autor neidentificat. Manuscrisul
in care s-a gasit incorporat necrologul cuprin-
de gi alte scrieri: Cuvént a unui faran céatre
boieri; Despre cinste; Despre rabdare; Cores-
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ponden{a intre doi strdini asupra obiceiurilor
romanesti; Documente din timpul ocupatfiei ru-
sesti, 1769 - 1774.
O Gheorghe Sincai este prezentat de Kogal-
niceanu cu biografie si opera, deschizand
tomul 1.

M. ISTORIE.
& Intdmpldrile Cantacuzinestilor si Branco-
venilor in Valahia de D. Cantemir.

Cronica lui Cantemir scrisa in romaneste, s-
a pierdut. Se prezinta traducerea lui Vasile
Varlan, facutda dupa un document grecesc al
lui Gheorghe loan Zavira. Cronica lui Can-
temir prezinta intrigi si rivalitati ale domniei lui
Brancoveanu cu a Cantacuzinilor.

O Tratate vechi ce le-a avut Moldova cu Poar-
ta Otomana de Nicolae Costin. Sunt prezen-
tate relatile Moldovei cu Turcia de la Bogdan
cel Chior pana la Constantin Mavrocordat.

O Mormintele, odoarele, inscriptile si clopo-
tele maénastirii Putna din Bucovina. Ghe-
orghiescu. Inscriptiile slavonesti sunt traduse
in roméaneste si sunt descrise izvoarele isto-
rice.

O Introductie. (la tomul I) de M.Kogalniceanu.
Istoria nationald ca generatoare a existentei
noastre. Pentru cunoasterea ei, proiecteaza
publicarea cronicilor in Letopisefe si a scrie-
rilor si documentelor istorice vechi in Arhiva
Romaéaneascéa. Kogalniceanu se tine de promi-
siune si, la 10 aprilie 1852, publica Letopise-
tele.

O Batdlia de la Réazboieni si pricinile ei (26
iulie 1476). M. Kogalniceanu rectifica, pe baza
de izvoare interne si externe, erorile lui D.
Cantemir si ale lui G. Asachi, asupra luptei lui
Stefan cel Mare la Razboieni.

O Pravila lui Vasile Lupu. Este descrisa Pra-
vila si sunt publicate extrase din prefata lui



Eustratie logofatul, traducatorul din greaca in
romaneste.
O Traducere dintr-o descriere geografica ti-
péaritd in Rusia in anul 1770 pentru Moldova.
Aceasta descriere a Moldovei exclude ele-
mentul dacic in formarea poporului roman.
O Condica Méanastirii Solca - de Vartolomei
Mazareanu. Din aceasta condica se publica
rezumatul catorva documente si ultima parte a
vietii lui Stefan Tomsa.

V. DOCUMENTE.

Sunt semnalate 29 de documente vechi din
perioada anilor 1247 - 1798. Cel mai vechi se
refera la hrisovul lui Bela IV - Craiul Ungariei
care doneaza Cavalerilor Ospitalieri Tara Se-
verinului si cnezatele lui loan si Farcas, docu-
ment datat 11 iunie 1247.

Cele mai interesante documente, in afara de
cel semnalat mai sus, semnalate de Kogal-
niceanu, se refera la donatii facute Patriarhiei
Constantinopolului prin parcalabia de Galati,
impunerea locuitorilor de pe motiile manas-
tiresti zile de lucru obligatorii, desfiintarea va-
caritului - hrisov emis de Mihai Racovita la
1757; Mitropolitul afuriseste hrisovul prin care
se desfiinteaza vacaritul, scutirea negustorilor
de dari impuse peste porunca imparateasca,
se interzice evreilor de a locui si a vinde bau-
turi prin sate - hrisov emis de Constantin Ipsi-
lante la anul 1782.

Din nenumaratele scrisori prezentate in re-
vista, Raspunsul ce s-au dat deputatilor Mol-
doveni din partea impdratesei Rusiei — preci-
zeaza ca protectia ruseasca nu ingradeste
autonomia Principatelor, cere in schimb cre-
dinta, si sustinerea armatei cu hrana, arme si
bani. Biata Moldova si Tara Romineasca in-
tretineau de zece ani armatele rusesti care
uitau sa mai plece peste Nistru.

V. ANUNTURL
O Este semnalata Istoria lui Carol al Xll-lea
scrisa de Voltaire .

Fara sa am pretentia ca am epuizat toate
revistele redactate de M. Kogalniceanu si con-
tinutul celor prezentate, am incercat sa scot in
evidenta preocuparile si atmosfera culturala
care caracteriza perioada anilor din preajma
Unirii.

,Darul de capetenie al lui Kogélniceanu e de
a fi avut spirit critic /n form& constructiva, ar-
dentd, fard sarcasm steril. Promoveaza srieri
originale din toate publicafile, pentru ca, in-
tocmai ca intr-o oglinda, s& se vada scriitorii
moldoveni, ardeleni, banéteni, bucovineni, fie-
care cu ideile sale, cu limba sa, cu chipul
sdu”, ne relateaza G. Calinescu despre crezul
publicistului Kogéalniceanu. insusi Kogéalnicea-
nu spunea” Istoria noastrd are destule fapte
eroice, obiceiurile noastre sunt destul de pito-
resti si poetice pentru ca sa putem gdsi gi la
noi subiecte de scris, fard sa avem pentru
aceasta trebuinfad s& ne imprumutadm de la al-
te nafii”

Trebuie spusa in incheiere parerea lui Per-
pessicius exprimata intr-un studiu intitulat
Jurnal de lector, referitor la M. Kogalniceanu:
»-- un foarte inzestrat literat, cdruia Ursitoa-
rele i facuserd parte de alese nsugiri de ob-
servatfie, de un foarte substanfial umor, de o
distilatg ironie si de o simfire atenta ,,.
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